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En route !
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À l’aéroport
At the airport

Les transports

Sac à dos 
Backpack

Valise 
Suitcase

Bagages 
Luggage, baggage

Bagage à main 
Hand/Carry-on luggage

Correspondance
Connecting flight

Panneau d’affichage 
Departure/Arrival board

Vol 
Flight

Douanes
Customs

Sécurité
Security

Comptoir  
d’enregistrement

Check-in counter
Compagnie aérienne

Airline
Aéroport

Airport
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À l’aéroport
At the airport

Tr
an

sp
or
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ti

on

Embarquement 
Boarding

Porte d’embarquement
Gate

Carte d’embarquement 
Boarding pass

Billet 
Ticket

Passeport
Passport

Récupération  
des bagages

Baggage claim
Chariot (à bagages) 

(Luggage) trolley
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À l’aéroport
At the airport

Les transports

	   Phrases clés  	   Key phrases  

Merci de présenter votre 
passeport et votre carte 
d’embarquement à la 
porte d’embarquement.

Please present your 
passport and boarding 
pass at the gate.

Veuillez sortir votre 
ordinateur portable de 
votre sac à la sécurité.

Please take your laptop 
out of your bag at 
security.

Le vol AF22 pour 
Paris est prêt pour 
l’embarquement.

Flight AF22 to Paris is 
now ready to board.

Dernier appel pour les 
passagers du vol BA354 
à destination de Nice.

This is the final call for 
passengers on flight 
BA354 to Nice.
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L’avion
The plane

Tr
an
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or
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on

Atterrir 
To land

Décoller 
To take off

Gilet de sauvetage 
Life vest

Masque à oxygène 
Oxygen mask

Sortie de secours 
Emergency exit

Piste 
Runway

Couloir
Aisle

Hublot 
Window

Ceinture de sécurité 
Seat belt

Siège 
Seat

Pilote 
Pilot

Steward/Hôtesse de l’air 
Flight attendant
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L’avion
The plane

Les transports

Tablette 
Tray table

Toilettes 
Bathroom, lavatory

Moteur, réacteur 
Engine

Aile 
Wing 
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L’avion
The plane

Tr
an
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or

ta
ti

on

	   Phrases clés  	   Key phrases  

Veuillez attacher votre 
ceinture de sécurité.

Please fasten your seat 
belt.

Nous vous rappelons 
que ce vol est non-
fumeur.

We remind you that this 
is a non-smoking flight.

Nous allons vous 
montrer les consignes 
de sécurité.

We will be showing our 
safety demonstration.

Tous les appareils 
électroniques doivent 
être en mode avion ou 
éteints.

All electronic devices 
must be switched 
to airplane mode or 
switched off.

Veuillez vous assurer 
que le dossier de votre 
siège est remonté et 
que votre tablette est 
rangée.

Please make sure your 
seat backs and tray tables 
are in their full upright 
position.
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Le train
The train

Les transports

Billetterie automatique 
Ticket machine

Guichet 
Booking/Ticket office

Passage à niveau 
Level crossing

Wagon-lit 
Sleeping-car

Wagon-restaurant 
Dining-car

 Voiture, wagon
Carriage, coach, car

Compartiment 
Compartment

Train à grande vitesse 
High-speed train

Quai 
Platform

Voie (ferrée) 
(Railway) track

Train
Train 

Gare 
Train station
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Le train
The train

Tr
an
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on

Composter (un billet) 
To punch (a ticket)

Tarif 
Fare

Descendre du train
To get off the train

Couchettes 
Berths

Monter dans le train 
To get on the train

Train de nuit 
Overnight train

Contrôleur 
Ticket inspector 

Bureau d’informations 
Information desk

Consigne 
Left luggage office, checkroom

Aller-retour 
Return/Round-trip ticket

Aller simple 
Single/One-way ticket
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Le train
The train

Les transports

	   Phrases clés  	   Key phrases  

Je souhaiterais acheter 
un aller simple pour 
Marseilles.

I’d like to buy a single 
ticket to Marseilles.

À quelle heure part le 
prochain train pour 
Nantes ?

When does the next train 
for Nantes leave?

Le train à destination de 
Paris dessert les gares 
de Rouen et Giverny.

The train to Paris stops 
at Rouen and Giverny.

Le train en provenance 
de Calais entre en gare 
voie 2.

The train from Calais is 
arriving at platform 2.
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Les transports en commun
Public transportation

Tr
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on

Itinéraire 
Route

Carnet de tickets 
Book of tickets

Billetterie automatique 
Ticket machine

Siège 
Seat

Prix du trajet 
Fare

Chauffeur de bus 
Bus driver

Arrêt de bus 
Bus stop

Navette 
Shuttle bus

Bus à impériale 
Double-decker

Autobus 
Coach

Bus
Bus

Transports en commun 
Public transportation
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Les transports en commun
Public transportation

Les transports

Rater le bus 
To miss the bus

Présenter son ticket 
To produce one’s ticket

Ligne 
Line

Réseau 
Network

Quai 
Platform

Tramway 
Tram

Train de banlieue 
Commuter/Local train

Station de métro 
Underground/Subway station

Métro 
Underground (UK)/Subway (US)
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Les transports en commun
Public transportation

Tr
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on

	   Phrases clés  	   Key phrases  

Où est l’arrêt de bus le 
plus proche ?

Where is the nearest bus 
stop?

Quel bus dois-je prendre 
pour aller à l’aéroport ?

What bus do I take to get 
to the airport?

À quelle heure le bus 
part-il ?

What time does the bus 
leave?

Dois-je descendre ici 
pour aller au musée ?

Do I get off here for the 
museum?

Combien y a-t-il d’arrêts 
pour aller à la plage ?

How many stops are 
there to go to the beach?

Prendre le métro aux 
heures de pointe est une 
mauvaise idée : c’est 
bondé !

Riding the subway during 
peak hour is a bad idea: it 
is crammed!
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La voiture
The car

Les transports

Ceinture de sécurité 
Safety belt

Moteur 
Engine

Feux de détresse 
Warning lights

Feux de stop 
Brake lights

Feux arrière 
Tail lights

Phares avant 
Headlights

Voiture de location 
Rental car

Station essence 
Petrol/Gas station

Essence 
Petrol, gas (US)

Réservoir 
Tank

Permis de conduire 
Driving licence, driver’s license (US)

Voiture 
Car
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La voiture
The car

Tr
an
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ta
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on

Volant 
Steering wheel

Levier de vitesse 
Gear lever, gear shift (US)

Accélérateur 
Accelerator

Frein 
Brake

Embrayage 
Clutch

Roue de secours 
Spare wheel

Coffre 
Boot, trunk (US)

Capot 
Bonnet, hood (US)

Pare-chocs 
Bumper

Pare-brise 
Windscreen, windshield (US)

Portière 
Door

Carrosserie 
Body
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La voiture
The car

Les transports

Pneu 
Tyre, tire (US)

Pot d’échappement 
Exhaust, tail pipe

 Frein à main 
Handbrake, 

emergency brake (US)

Poignée de porte 
Door handle

Boîte à gants 
Glove compartment

Klaxon 
Horn

Rétroviseur extérieur 
Wing mirror, side-view mirror

Tableau de bord 
Dashboard

Indicateur de vitesse 
Speedometer

Jauge de carburant 
Fuel gauge

Rétroviseur 
Rear-view mirror

Clignotant 
Indicator, turn signal
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La voiture
The car

Tr
an
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Parking 
Car park, parking lot (US)

Autoroute à péage 
Motorway, turnpike (US)

Autoroute 
Highway

Réseau routier 
Road network

Serrure 
Lock

Batterie 
Battery

Cric 
Jack

Trousse à outils 
Tool kit

Panne 
Breakdown

Embouteillage 
Traffic jam

Plaque d’immatriculation 
Number plate, license plate (US)

Roue 
Wheel
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La voiture
The car

Les transports

Sortie 
Exit

Rue à sens unique 
One-way street

Carrefour 
Crossroads

Feux de signalisation 
Traffic lights, stop lights

Panneau de signalisation 
Road sign

Vitesse maximale 
autorisée 
Speed limit

Passage piétons 
Pedestrian/Zebra crossing

Impasse, voie sans issue 
Dead end, no through road

Amende pour stationnement 
Parking ticket

Se garer en double file 
To double-park

Parking à étages 
Multi-story car park

Horodateur, parcmètre 
Parking meter
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La voiture
The car

Tr
an
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or

ta
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on

Faire le plein d’essence 
To fill up

Avoir un accident 
To smash, to crash

Dépasser, doubler 
To overtake, to pass

Faire marche arrière 
To reverse

Se garer 
To park

Conduire 
To drive

Péage 
Toll
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La voiture
The car

Les transports

	   Phrases clés  	   Key phrases  

Où est la station service 
la plus proche ?

Where is the nearest gas 
station?

Y a-t-il un parking dans 
le coin ?

Is there a car park  
around here?

Ma voiture est tombée 
en panne.

My car has broken down.

Le moteur ne veut pas 
démarrer.

The engine won’t start.

La batterie est à plat. The battery is dead.

Je dois emmener 
la voiture chez le 
garagiste.

I need to take the car to 
the garage.
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Le taxi
The taxi

Tr
an
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on

Héler un taxi 
To hail a cab

Compteur 
Meter

Prix de la course 
Taxi fare

Station de taxi 
Taxi rank/stand

Course de taxi 
Taxi ride

Chauffeur de taxi 
Taxi/Cab driver, cabbie (UK)

Taxi 
Taxi, cab
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Le taxi
The taxi

Les transports

	   Phrases clés  	   Key phrases  

Où puis-je trouver une 
station de taxi ?

Where can I find a taxi 
stand?

Puis-je réserver un taxi 
pour 9 heures pour aller à 
l’aéroport ?

May I book a taxi at 9am to 
go to the airport?

Il faut passer me prendre 
à mon hôtel.

I need to be picked up at 
my hotel.

Je suis pressé, pouvez-
vous prendre le chemin le 
plus rapide ?

I’m in a hurry, can you take 
the quickest route?

Peut-on passer devant la 
Cathédrale sur le chemin ?

Can we drive past the 
cathedral on the way?

À combien s’élève la 
course, s’il vous plaît ?

How much is the fare, 
please?

Gardez la monnaie. Keep the change.
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Le vélo
The bike

Tr
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Chaîne 
Chain

Pédale 
Pedal

Rustine 
Patch 

Crevaison 
Puncture, flat

Chambre à air 
Inner tube

Pneu
Tyre, tire (US)

Selle 
Saddle

Levier de vitesse 
Shift lever, gear shifter

Roue 
Wheel

Freins 
Brakes

Guidon 
Handlebar

Vélo 
Bike 
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Le vélo
The bike

Les transports

Piste cyclable 
Bicycle lane

Range-vélos 
Bicycle rack

Pompe à vélo 
Bicycle pump

Petites roues, roues  
stabilisatrices 
Training wheels

Réflecteurs 
Reflector

Garde-boue 
Mudguard

Antivol 
Bike lock

Éclairage 
Lighting

Béquille 
Kickstand

Casque de vélo 
Bicycle helmet

Sonnette 
Bell

Panier 
Basket
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Le vélo
The bike

Tr
an
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on

Freiner 
To brake

Changer de vitesse 
To shift gears

Faire du vélo 
To ride a bike
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Le vélo
The bike

Les transports

	   Phrases clés  	   Key phrases  

Y a-t-il un magasin de 
vélo dans le coin ?

Is there a bike shop around 
here?

J’aimerais louer un vélo 
pour trois jours.

I would like to rent a bike 
for three days.

Il est obligatoire de porter 
un casque.

Wearing a helmet is 
mandatory.

J’ai un pneu crevé. I have a flat tire.

Veuillez rester sur la piste 
cyclable.

Please stay on the bicycle 
lane.
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